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GARDENA HAekTpikog avapoxAeutng EVC 1000

©
A\

Mepigxousva

AuTn eival n petadppaan ano TIG YEPHAVIKEG TIPpwTOTUTIEG OdNnyieg Xpnong.
MapakahoUpe va TIg SlaBACETE MPOCEKTIKA KAl VA TIG AKOAOUBNOeTE aKPLBWG.
EKpeTAANEUTEITE QUTEG TIG OONYIEG Yla VA eVNUEPWOEITE YIA TOV NAEKTPLKO
e€agpwTnpea (T owaoTr TOU XPNoN Kal TI§ UTIodeIEEIg aodaleiag).

la Aoyoug acdpaleiag dev EMITPEMETAL 1] XPNON TOU NAEKTPIKOU eEaspwTrpa oe
madla Kal VEoug KATw TwV 16 eT®V, oUTE 0€ ATOMA TIOU dEV EXOUV LEAETNOEL AUTEG
TG Odnyieg Xprong. AToua pe TEEPLOPLOPEVEG OWHATLKEG 1 TIVEUUATIKEG LKAVOTNTEG
ETUTPEMETAL VA XPNOLUOTIOIOUV TO TIPOIOV AUTO HOVO UTO TNV emiBAeyn apuodiou
mpoomriou. Na £€xeTe Ta MadLd UTIO EMITNPNON WOTE va eEacpalioete OTL de Oa mai-
EoUV pEe TO TPOIOV. M1 XPNOLUOTIOLIEITE TIOTE TN CUOKEUT OTAV EI0TE KOUPAOUEVOL,
APPWOTOL 1] KATW ard TNV ETMLPEON OLVOTIVEUUATOG, VAPKWTIKMV 1) GApUAK®V.

- MapakaloUpe va GUAAEETE AUTEG TIG 0dNYIEG XPNONG OF
A0PANEG HEPOG.

. Xproelg Tou nAekTpikoU eEagpwtnpa Tng GARDENA .... 123
LTl TNV AOPANELA OAG ..o
CAELITOUPYIO oo

C ZUVAPHOAOYIOM ettt
CKATA TN XPMON oo
CZUVTAPNON ettt

. EmiAuon mBavov mpoBAnpaTwv
CATIOBNKEUOT oo
CEE&apmuata ...

. TEXVIKA XAPAKTNPLIOTIKA .............

CZEPBIG/EYYUNON oo

- O OO NOOON~WN=

—_ -

1. Xpnoeig Tou nAekTpikoU eEaspwtnpa Tng GARDENA

Mpoopiouog O nAekTplkdg eEagpwtnpag GARDENA EVC 1000 £xel oxedla-

Mpoooxn!

otel yla va apatwvel YKalov N MePLOXES HE YPAOidl Og IOIWTI-
KOUG Kal £pacLTEXVIKOUG KNMoUG. Agv €xel OXedLAOTEL yla va
XPNolhomoleiTal og dNUOCIOUG XWPOUG, TIAPKA, YNreda, dpo-
Houg, 0Tn yewpyia 1) Tn dacorovid.

Na BupdoTte OTL n TPNON AUTOV TwV OdNylwV aroteAel mpou-
noBeon yla TN owoTn XENOoN Tou NAEKTPLIKOU €aepwtnpa.

Ia va amodUyETE OMOIOBAMOTE TPAUHATIOHO, U XPNOIHOTIOoI-
€iTe TOVv NAeKTPIKO e§aspwTnpa TnG GARDENA yia va Koupé-

YeTe Oapvoug N ppaxTeg. Emiong un xpnoiponoigite Tov nAe-
KTPIKO £EaspwTnpa yia va cE0MAAUVETE TUXOV avwualisg
Tou £ddadoug.

2. MNa Tnv acdpaleia oag

- lMpooeEte TIg UTIOdEIEEIG aodaleiag MAVW OToV eEAepwTNPA.

A

MPOZOXH! o K'INAYNOZ'!
@ - AlaBdaote TIg 0dnyieg A D I'H'l TpaupaTiouog!
XPnong mpiv Tn Asi- = - KpaTnoTe Toug mapeupi-
Toupyia. OKOMEVOUG OE amooTaon
aodaleiag.
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Kivduvog Tpaupartiopou
ano aiunpa dovria!

A=

- Mpiv ano epyaocieg ouvTnpnong n oc
nepinTwon ¢OappEvou Kakwdiou, va
ByaleTe To $pig amo Tnv npida.

- KpatnoTte To KAAWSIO PAKPIA OO TOV
eEaspwTnpa.

'EAcyxog mnipiv amo kabe xpnon:

- Mpiv anod kAbe xpron va eAEyXeTe OXOAa-
OTIKA TOV €EAEPWTNPA.

- Mn xpnotuoroleite Tov eEaepwtnpa eav
£xouv BAABeg 1 eav exouv ¢pBapei Ta
ouoTtnuata acpaleiag (LoXAOG eKKivn-
ong, dlakomINg acdaleiag, EMOTOMLO,
KAAUMMQ)

- MNOTE uUnVv AMevePYOTOLEITE TA CUCTHHATA
aocdaleiag.

- Na ¢povrtileTte va eival odplkTa oAa Ta
na&lpadia kat ot Bideg Kat va BpiokeTat
0 eEagpWTNPAG 0AaG O KAAN AELTOUPYLKN
KATaoTaon.

la Aoyoug aodaleiag va dppovTilete va

aAAaleTe Ta GOAPUEVA N KATECTPAUUEVA

eEaptnuata oto Tunpa oEpPig tTng GARDENA

N 0 €£0UCLOBOTNUEVO CUVEPYEIOD.

- Mpiv EeKIVNOETE TNV £pyacia oag, va
eAEYXETE TNV TEPLOXT OTNV oroia Ba
XPNOLUOTIOMOETE TOV €EAEPWTNPA.

- Na eA&yxXeTe TNV TEPLOXT £pYAOIAS YA
EEva avTikeigeva (L. METPeG, kKAadld,
OmMayyoug)Kal av gival anapaitnTto, va ta
QAMOUOKPUVETE.

Zwortn xpnon / YrneubuvoTnTa:

KIINAYNOZ TPAYMATIZMO'Y !
O e&aepwTAPAG HITOPEI VO TTPOKAAE-
o€l ocoBapoug TPAUHATIONOUG!

- Na MpOoCEXETE TA XEPIA KAl TA TOSIA va
€ival pakpia amno Tov KUAIV3po Tou ava-
HOXA&uUTH.

Eiote umelBuUVOQ yla TNV acpdaAela otnv

TEPLOXT) EPYAOIAG.

- Na xpnolpomnoleite Tov eEaepwTnpa Hovo
yla TOUG OKOTIoUG TIoU avadEpovTat
o'auteg TIg Odnyieg XpPnong.

- Na Tov XPnOLUOTIOLEITE HOVO OTAV EXETE
KaAT opatotnta.

- Katd tn dldpKela Tng epyaociag, pn yep-
VETE TN OUOKEUN] KAl YN ONKQVETE TO
Mow KAAUPUA.

- EEolkelwBeite pe Tov MepIBAANovTa XWPO
Kal eAEYETE av uMdpyouv rbavoi Kivdu-
vol Tou 3¢ Ba prnopeite va avtiAndOeite
AOY®w TOou BopUBOU TOU UOTEP.
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- Na dopate avBeKTIKA MAMOUTOLa Kal
HaKpPLA TAavTEAOVLA YIA VA TIPOOTATEUETE
Ta TOdla 0ag.

- OPOVTIOTE va €XOUV TA TOdLA 0AG APKETN
anoaTaon anod Ta KivoUPeva UEPN TOU
eEagpwtnpa.

- BeBalwBeite 0TI de BpiokovTal AAAa
aropa (1dlaitepa madid) 1 {wa KovTa
OTNV MEPLOXT) EPYAOIAG.

- Na odnyeite Tov e€aepwtnpa oe pubuo
BnuaTiopou.

- ©¢on epyaociag: BeBalwbeite OTL ExeTe
aodalEg Kal 0Tabepd MATNUA OTAV EPYA-
CeoTe.

- Na eiote 1d1aiTEPA MPOTEKTIKOL, OTAV AAAA-
Cete KATELOUVON O TEPLOXEG UE KALON.

Mpoooxn 6Tav METAKIVEIOTE TPOG TA TOW.

Ynapyxel Kivduvog va okovTayeTe!

- Mn xpnolUoToLEiTE TOV EEQEPWTNPA OTAV
BpExel N €xel uypaoia.

- Mnv gpydaleoTe Ue TOV eEAEpwTNPA diMAa
o€ TLoiveg 1) ALUVOUAEG KITou.

- Na tnpeite TIg WPEG KOLVNG Nouxiag mou
loxUoUV OTNnV KowvoTtNnTa oag!

AcpdAeia amd To NAEKTPIKO peupa:

- Na KpaTdTte T0 KAA®DLO HAKPLA ard ToV
KUALVSpo Tou eEaepwtnpal
MoTE va pn XPnOLUOTIOLEITE TOV EEQEPW-
mMpea otav BpeExEL

- Na eA£yXETE TAKTIKA TO KAA®DDIO CUVOE-
ong Kat TNV pnaiavrteda yla onuadia
dBopag!

- e nepintwon BAARNS N $pOopdag Tou
KaAwdiou 1) Tng uraAavtelag va Byalete
AMEOWG TO dIG amod Tnv npila. MoTteé punv
£PXEOTE O eMAN e TO KAA®DLO, TIPLV
ByaAete TO dIg AmO TNV Mpila.

H praAavteda kat 1 mpica mpeEmet va eivat

adlaBpoxa 1 va €XouV KATAOKEUAOTEL N

eMIKAAUPOEL aro AAoTLXO.

Ol UMaAavTECeG MPEMEL VA EXOUV KATAOKEU-

aotel oUpdwva pe Tov kavoviopo DIN VDE

0620.

- Na XPnOoLUOTIOLEITE HOVO EYKEKPLUEVEG
MMAAQVTETEG |E ETIAPKY) SLATOWMN.

- PwTNOTE TOV EI8IKEUPEVO NAEKTPOAOYO
0ag.

Na XpnolUoTIoLEITE CUVSECHOUG Yia Ta

KaAwdla oUvdeang.

lNa ¢opnTeEQ HOVASEG, TIOU UropoUV va Xpn-

oluomoinfouv oTo UnatBpo, CUVIOTOUUE va

Xpnotyomnoleite peAé aopaleiag < 30 mA.

Stnv EABeTia gival UTIOXPEWTLKA 1 XPN 0N
peAEé aopaleiag.



Aiakom TnG epyaciag: Edv ouvavTioeTe KaTd TNV £§a€pwon

Mnv apnVveTe MOTE TOV £EAEPWTAPA XWPIG G

emiBAeyn, otn B£on epyaoiag. 1. ArievepyorolnoTe Tov eEagpwTnpa.

- Edv dlaKOYETE TNV £pyacia, pUAAETE TOV 2. ATMIOJOKPUVETE TO EUMOBIO.
sﬁqspwrhpa'os qocpq)\éq HEpog Kat Byah- 3. EA&yETe TOV EaepwTNpA Yia TOAVEG
HE TR U EE T il BAaBeg kat av eival anapaitnto, dwote

- EAv dlaKOYETE TNV £pyacia oag, TPOKEL- TOV QUECWG VLA ETIOKEUT.

MEVOU VA OUVEXIOETE O KATOLO AAAO
OnuEeio, TIPETEL OMWOD-NTIOTE VA ATEVEP-
YOTIOINOETE TOV £EAEPWTNPA KATA TN
HeTadOPA Kal va pubuiceTe To HOYXAO TOU
OUOTNMATOG AVTIOTABUIoONG TG $B0pag,
otn 6€on petadopdag.

3. AsiToupyia

ZwoTn apaiwon : O eEagpwnNpag MPoopifeTal yia TNV anopdkpuveon Bplwyv ano
TO YKaZOV Kal TNV KOt ayploXopTwyV [ WK pila.
lMa va €xeTe meplmoinuévo ykaldov oag ouvioToUe TNV apaiw-
or Tou 2 popPES £TNOIWG, TNV AVOLEN Kal TO GpBIVOTIWPO.
- KoupéyTe mpwTa arrola 1o ykalov oto UYog Tou embu-
peite. Auto ouviatarat (dtaitepa otav 1o ykalov eivat moAu
YnAo (r.X. META TNV MTEPIOS0 TWV SLAKOTIWYV).

Suotaon:

‘000 TIo XauNAA KOPpEVO gival To YKaZov, TOoo KaAUTepa
yiveTal n apaiwon Kat T0oo Atlyotepo TeEleTal 0 EEAEPWT-
pag, dnAadn toco peyaAllTepn eival n diapketla {wng Tou
KUAIVEpOU TOU.

Eav napapeivete MoAU wpa Og €va ONUEIO UE EVEPYOTIONUEVN
N CUOKeUn 1) OTav To £€3ap0og OTNV MEPLOXN apaiwong eivat
UYPO 1 TIOAU OTEYVO, TOTE UMOPEL VA TPAUUATIOETE TOV XA0OTA-
nnTa.

- Ma KaAo amnoTéAeoua epyaciag va odnyeite Tov eEaepwn-
pa ue otabepn taxUTnTa, og 000 IO (01Eq AwPIdeQ yiveTal,
KATA UNKOG TOU KNTIOU 0aG.

Ma mMARpen apaiwon xwpig kevad, ot Awpideg TpEMeL va eGAmTOo-

vTat.

- Na odnyeite TN ocuoKeun nAvTta he v idla TaxutnTa, ava-
Aoya Je TNV MotoTnTa Tou £3A¢oug.

- 'Otav epyaleoTe Og TMEPLOXN] ME KALON, va OTEKEOTE TIAVTA
dlaywvla Tpog TNV mMAayld Kal va natate yepd. Mnv epyale-
oTe 0g TIOAU KatndopLka/avndopikd onueia.

Ynapyxel Kivduvog va oKovTaypeTe!

Na mpooEXeTe 1810iTEPA OTAV TTPOXWPATE TMPOG TA TOW Kal
oTav TpaBare Tov sEaspwThPa.

Kata tv apaiwon oe £da¢n pe moAAa Bpla, cuvioToUuE va

EavaoreipeTe TO YKAJOV HETA TNV apaiwon. ETol avalwoyo-
veital taxUtepa To ykalov mou gixe mviyel and ta Bpua.
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4. ZuvappoAoynon

ZuvapuoAdynon xeipoAapng:

5. Xe1piopog

= Karta Tn ouvappoAoynon, unv TpaBAaTte To KAAwdio
ouvdesong ®.

. BaATe Ta U0 KATOTEPA TUAKATA TNG XELPOAARNS ® (ue TO
AKPO HE TN OTPOYYUAN Ofn) oTnV UTtodoxr Tou KAAUPNATOG
Tou Kivntpa ® kal Bdwote TIg Bideg @ pe oTAUPOKATOA-
Bdo.

. BaAte Ta dUo urnouAdvia @ and €Ew oTig oneg Twv dU0
peoaiwv TuNpaTwv @ kat BdwoTe ta pe ta dUo Matiuadla-
rnetaloUdeg @ oTa KATW TURHATA TNS XelpoAapnc .

. Me ta dAAa 300 prouAdvia @ kat ta maipddia-neTahoudeq
@ BBWOTE TO EMAVW TUAKA PE TO HOXAD ekkivnong @ ota
peoaia tuRuata @. H xetpoAaBn éxet ouvapuoioynbel.
Mpoooxn! ZuvapuoAoOyROTE TO EMAVW TUAMA UE TO HOXAO
ekkivnong @ £ra1 wote 1o Buopa @ pe To kKaAwdio ® va
BpiokovTal oTn 8£§1a MAsupa (TPog TV KATeuBuvon Kivn-
ong) (BA. ameikovion).

4. I1epewoTe 10 KAA®DI0 @ pe Ta dUOo KA kaAwdiou © otn

XelpoAapn.

Zuvdeon pmaiavredag:

@

Ekkivnon Tou
e&aspwTnpa:
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. BaAte ) oUvdeon g prahavtédac @ oto Buopa @.

. Nepaote t0 KAAWSI0 TNG praAavtedag O cav BNAA pEoa
arnd Tov 0dnyd kaAwdiou @ 1 kat KpeudoTe 10 2.
'Etol anogpeuyete TV aBEANTN anoouvdean.

3. Suvdeote To KaAwdio TG prnahavtelag (0 oe mpida dikTUOU.

Kivduvog TpaupaTiopoU 6Tav 3£V amevEPYOTOIEiTAlI AUTOMA-

Ta 0 e€aspwTRPAg!

- Mnv anevepyomolgiTe Ta ocuoTpaTa acaleiag Tou e§ae-
PWTRAPA (T.X. M€ E0IUO TOU HOXAOU EKKIVNONG OTO EMAVW
THAHA TNG XeIpoAaBnig)!

KINAYNOZ ! O KUAIVEpOG TOU £§0EPWTHPA CUVEXILE
A va nepIoTPEPETAI Aiyo AKOUN HETA TNV ATIEVEPYOTIOI-

non Tou:

- MOTE PN ONKWVETE, PN YEPVETE KAI [N HETAPEPETE
Tov e§aepwTHPA 6TAV AEITOUPYEI O KIVRTAPAG!

= MoTt& unv EgkivaTe os okKANPO £8a¢og (Im.X. AopaATo).

- Na TnpeiTe MAvTa TNV AmapaiTnTn anoocracn acda-
Aeiag amo Tov KUAIVEpO Tou e§aepwTRPA, OTIWG
KaBopileTal amo TIG 0dnyisg.

. TomoBeTnote Tov e€agpwTnpPa O eMinedn erdpavela.

2. Kpatnote MEoPEVO To MANKTPO dpayng ekkivnone @ kat

TpapnEte Tov Bpaxiova skkivnong @ anod To endvw TUrfua
™me xelpolapng @. O eEaspwtnpag Eckivdet.

3. Adnjote eAelBepo To dlakomTn acpaieiag @.



6. ZuvTtnpnon

H prmaAavtéda (0 mpenel kata Tn d1IGpKEIa TG apaiwong va
odnysiTal mavra mpog TRV Karsuluvon Kivnong mAsupika
amo Tnv emdaveia mou eneepyaleote. Na epyaleoTe mavra
HOKpPIG amo To KaAwWdio.

MpooTaocia pmAokapioparog: Eav pmAokaploTtel o KUALVOPOG
TOU £EAEPWTNPA TL.X. ATIO EEVO AVTIKEIUEVO, APNOTE APECWS
eNelBgpo TO PHOYXAO eKKivnong. Eav To pmAoKApLopa SlapKE-
oel TeplocoTePOo amnd 10 deutepoAenta Xwpig va adebel
eAelBepog 0 HOXAOG EKKIVNONG , EVEPYOTIOLEITAL N IPOCTACiA
UMAOKAPIOMATOG. STNV MEPIMTWON AUTH APnoTeE AUECWS
eNelBepo TO PHOXAO eKkKivnong. AdoU Kpuwaoel emi Tep. 1.
AEMTO UMOPEL va eMAVEKKIVNOEL 0 £EaEpWTNPAG.

Kivduvog Tpaupartiopou!

Eav evepyomoinei n mpooTacia PIAOKApioHAToq Kal
ouveXi(eTe va MATaTe To MOXAO €KKivnong, o e§aspw-
TAPAG EEKIVAEI AQUTOMATA JETA OTIO TIEP. VA AENMTO.

Ka6@apiouog Tou e€aspwtnpa:

Pu6uion avriorabuiong
™G $Bopdg:

KINAYNOZ !

TpaupaTiopoi ané Tov KUAIVEpo Tou eiaspwTnpa!

- Mpiv ano epyaocieg cuvTnpnong va ByaleTe 1o ¢Ig
ano TRV npida Kal va TEPIJEVETE TNV AKIVITOTIoinoN
TOU KUAivdpou.

- KaTta Tn 310pKEIa TWV EPYACIWV CUVTHPNONG Va
dopare yavria epyaciag.

Na kaBapilete Tov £EagpwTrPA HETA ATIO KABE Xp1on.

Kivduvog owpaTikig BAABNG Kal UAIKQV npiwv!

= Mnv kaBapileTe TOV ££0EpWTAPA KATW ATIO TPEXOU-
Mevo vepo (181aiTepa pe uPnAn mison).

- lMa Tov KaBapIopo Tou eEaEPWTAPA UN XPNOILOTIOI-
€iTe OKANPA N AIXHNPA AVTIKEIMEVA.

Na kaBapilete Toug TPOXOUG, TOV KUALVOPO Kal TO KAAUMMA
arod ypaoidt kat aAAa KOAANPEVA KaTAAOLMA TNG ApaAlwong.
O eEaepwtnpag umokeltal oe $pOopa aro tn xpnon. Oco To
EVTATIKY 1 AUTn, TO0O PeYaAUTePN N $O0PA TWV HaXALPLOV.
Ta okAnpa 1) oAU OkANPAa £da¢n emtaxUvouv TN ¢pOopd OMwg
Kal 1 uttepPOALKN XP1\oN Tou €EagpwTnPa.
Eav 1o anotéAeopa g epyaciag dev eivatl LkavoroinTiko &at-
Tiag ™G $BoPAg TwV paxalplwy, o KUAIVOPOG Tou eEacpwtnpa
propel va enavapubuiotei 2 popEg.
O KUAIVEpog Tou eEacpwThpa d1a0£Tel 4 O£oeig pUBMIONG:
e O¢on petadopag
e O¢on apaiwong 1:
e Ofon apaiwong 2:
oe nepintwon ¢Bopdg paxatplov (0 KUAIVOPOG XAUNA®VEL
katd 3 mm.)
e O¢on apaiwong 3:
AgUTepn B£0n apaiwong og nepintwon ¢Bopag Haxalptov
(0 KUALV®POG XaunAwVEL KATA 3 mm akoun.)
MieoTte TO HOXAO avTioTABuIoNg ™G $Bopdg @@ Aiyo mpog ta
£Ew amod 1o KAAUPMA Kal GpEPTE TOV OTNV ermbuunTn B€on.
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Mpoooxn: H avrioTtaduion Tng ¢pBopdag d& Xpnoipgormoisital
yia puBpui-on Tou UYoug. H emavapuBuion Tou KUAivépou mou
yiveTal xwpig opatrn ¢Bopa pmopei va mpokaleosi Tn BAABn
TOU KUAiIVOpOU N TNV UMEPHOPTWAON TOU KIVNTAPA.

7. EmiAuon m@avwv mpoBAnpATWV

AAAayn Tou kuAivdpou Tou
avauoyAeutn:

EAaTTOMO

KINAYNOZX!

TpaupaTiopoi ané Tov KUAIVEpo Tou eiaspwThpa!

= Mpiv Tnv anmokaraocTacn Tng BAapng, va Byalete
TO ¢IG amé TRV TIPIda Kal va MEPIMEVETE TNV AKIVN-
TOTMOINOoN TOU KUAiVEpouU Tou eEaspwTnpa.

- Kara Tnv d1dpKeia TNG amokaTacTaong Twv BAapav
va ¢popaTte yavria spyaciag.

Eav o KUAVdpog apaiwong BpiokeTal atn BEon avTioTaduiong

™G $Bopag 3 Kal £xel HOApEL, TOTE MPEMEL va TOV AVTIKATAOTN-

oete. Emutp-£€mnetal povo n Xpnon Tou yYvnolou KUAIVEpou apaiw-

ong Tng GARDENA yia 1o mpoiov 4068, ou propeite va ayopd-

oeTE Ao To TUNUa o€PPLg TNG GARDENA.

1. ZeBdwote dU0 Bideg ® otnv KATW MAEUPA TOU eEacpwTAPA.

2. Snkwote Ao&A Tov KUALVdpo apaiwong @ 1 kal apaipeote
Tov afova 2.

3. Adalpéote 1o Kouliveéto @ amod Tov KUALVdpo apaiwong @@.

4. BaAte péoa véo ehatplo @, véo odnyo @ kat véo dova
otpéWng @ oto véo kKUAIVEpo apaiwong @.

® ® ®

=

5. BaAte 10 VEO KUALVdpO Tou eEagpwtnpa @ otov agova
METAd0ONG Kivnong 1ol wote o dgovag otpeyng @ va
BpiokeTal oTn oXlOWT Tou aEova PeTadoong kivnong @.

6. BAAte To KoulivéTo @ otov KUAIVEpo Tou eEaspwtrpa (6.

7. Bidwote 1o Koulveto @ pe Tig Bideg @), xwpiq va Tig odi-
EeTe UMEPBOALKA, HE TO KATW TUNMA TNG CUOKEUNG.

8. BdAte Tto oUoTnua avtiotdaduiong g ¢Oopdg otn BEon
apaiwong 1 (BA. 6. Zuvtnpnon “Pubuton avtiotabuiong
$00pdg ).

Mmeavn aitia Auon

Aouvn6ioTol 66pufol oTn
GUOKEUN

Z€va avTIKEieVA oToV 1. Arevepyoroinote Tov
KUAWvdpo apaiwong eEagpwnpa, ByaATte ToO
XTUTIoUV Tavw oToV d1g ano v npica Kat
eaepwTnpa. TEEPLMEVETE TNV AKLVNTO-

Z¢pupiypa
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. . moinaon tou KUALVdpou.
Z£V0 AVTIKEIYEVO PTTAO- non P

KApeL TOV KUALVDPO TOU 2. Anouaj(pbvsrs TO E€vVo
eEaspwtnpa. QVTIKEIMEVO.
3. EA&yETe apéowg Tov
eEagpwnpa.




EAaTTOMO

Mmeavn aitia

AuUon

ZdpupixTog Bopupog

FAloTpdel 0 0d0VTWTOG
lHavVTag.

- Na eruokeuaotel anod to
TUNHa 0€pBilg TG GARDENA.

Agv maipvel ympooTa
0 KIVNTRpag

EAQTTOMATIKO KAA®SLO.

- 'EAeyxog KaAwdiou.

MmnaAavteda pe evdey.
HIKPY) SlaTtoun.

- Pwtnote €vav nAekTpoAdyo.

Alakoriy AsiToupyiag
TOU KIVNTRPA AOYw
gvepyoToinong Tou
CUOTAUATOG TTPOOTACIAG
ané pmAokdapiopa

MrAokapilopa ard £Evo
AVTIKEIMEVO.

1. AMevepyoriouoTe ToV
e€agpwnpa, ByaAte TO
d1g ano v npida Kat
TEPIUEVETE TNV AKIVNTO-
roinon Tou KUALVSpou.

2. ArnopakpuUveTe TO E€vo
QVTIKEIMEVO.

3. MeTd arnod nep.€va Aento
KAVTE VEQ EKKIVNON TOU
eEagpwnpa.

MoAU peyalo Babog
apaiwong (n avtiotdduion
pubuioTnke Xwpig avaioyn
$Bopa paxalpluv).

1. ApnoTe Tov KlvnInpa va
KPUWOEL.

2. PuBuiote owota v
avtiotaduion ¢pBopag.

MoAU YnAa xopTa.

- Mpénet va yivel mpokartap-
KTIKN KOTN
(BA. 3. Aettoupyia
L,2waotn apaiwon®).

Agv gival IKAVoTIoINTIKO TO
anmoTEAEONA TNG Epyaciag

®Bapuevog KUALVOPOG
apaiwong.

- PUOuLon Tou KUAivdpou
apaiwong (BA. Zuvtnpnon).

EAQTTWHATIKOG 030VTWTOG
lHavTag.

- Na emokeuaotel anod to
TUNMa 0€pBIg TNG GARDENA.

MoAU YnAod ypaoidi.

- MNPOKATAPKTIKN KOTI TOU
ypaotdlou.

Asgv iepioTpEdeTal MAEOV O
KUAIV3poG apaiwong

'Exel utiepotpadei n acpaiela - AvTIKATAOTAGN TOU

umepdOPTWONG (EAATNpLo
OTPEYNG).

eAaTnpiou oTpEYnNg.

Tng GARDENA. Emokeugg emTpEneTal va ekTeAoUvTal povo amo Ta Texvika Tunpata

2 Ia omolodnmoTe dAAo MpoBAnua MAPAKAAOUUE VA EMKOIVWVHOETE PE TO TEXVIKO TpRpa

TnG GARDENA 1) ano egouciodoTnuévoug amo Tnv GARDENA avTinmpoowmoug.

8. Amofbnkeuon

Amo@nkeuon:

MeTapopa:

a €E0IKOVOUNON XWPOU propeite va GUAAEETE TOV EEQEPWTN-
pa avadimAwpevo, apou EeRBdwoeTe Ta MA&LAdia (meTalou-
3eq). Mpénel OpWG va POCEEETE va Unv mMAoTEl TO KAAWS10.

- OUAAETE TOV €EAEPWTNPA O€ OTEYVO, KAELOTO XWPO, HAKPLA

arno natdia.

1. ZBNoTe ToV KIvNTNPa, BYAATe TO ¢Ig and tnv mpila Kal mepl-
MEVETE TNV AKLVNTOTIOINON TOU KUAIVEpOU apaiwong.

2. MNa ™ petadopa nmavw aro euaiodnteg emudaveleg, m.x. mMAa-
KAKIA, va puBpuioete 1o oUOTNHA AVTIOTABMIONG TNG $B0pPAg
oTn B€on HeTadopdg KAl va avaonKwoeTe Tov eEAgpwTnpa.
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AvakUkAwon:
(oUupwva ue Tov
kavoviouo 2012/19/EE)

9. EEapTnuara

Agv ETUTPEMETAL VA CUMMEPIAABETE TN OUCKEUT) OTA KOLva
OIKIOKA AMOPPIMMATA, aVTIBETA TIPETMEL VA GPOVTIOETE Yia
TNV avakUKA®ON TNG aro €181KA KEVTPA aVAKUKAWONG.

ZakoUAa yla Tov nAeKTpIKO e§agpwTnpa EVC 1000 Kwd. 4065

10. TeXVIKG XOPAKTNPIOTIKA

loxug KivnTApa 1000 W
Taon dikTUoU 230V
ZuxvoTnTa 3IKTUOU 50/60 Hz
TayuTnta AsiToupyiag KuAivépou 2.250 o.a.A.
MAartog apaiwong 30 cm

PuBuiosig avriotaduiong ¢0opdg

3 x 3 mm (3 puBuioelg + peTadpopad)

ZTAOHN OKOUOTIKNG MiEoNG

oTtn 8&on epyaciag Ly 78 dB (A)

ABepaiotnta Ky, 3dB(A)

Ekmopmn 6opUBou Ly,a2 peTpnonkav 93 dB (A)/eyyunueva 94 dB (A)
ABeBaiotnta Kya 1 dB(A)

TalavTwoeig xepioU-Bpayxiova aypy?) <2,5m/s2

MéBodog peétpnong 1) kata EN 13684 2) katd Odnyia 2000/14/EK

ZepPig/Eyyunon
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Ta avaA®olpa Tou KUAivdpou apaiwong dev KaAkUmrovTal anod

™mv gyyunon.

H GARDENA map€xel yla To mpoiov auto pia dleTn eyyunon

(aro Vv nuepounvia ayopdg). Autn n eyyunon adpopd oAa ta

ONMAVTIKA EAATTOMATA TNG CUCKEUNG TIou odpeilovTal amnode-

delypéva og opaApata UALKoU i mapaywyng. H eyyunon nape-

XETAL HE SIKN Hag €MMAOYT, €ITE UE AVTIKATAOTAON AYoyou

TPOIOVTOG 1) e dWwPEAV ETIOKEUT TNG CUOKEUNG, £pOooV LoYU-

ouUV oL akOAoUBeG poUnoBEoElg:

e H petayxeipnon Tng CUCKEUNG NTAV OWOTH Kal UMWV UE
TIG untodei&elg Twv Odnylwv Xpnong.

e Aev £ylve Kapld npoomnabela, oUTE Ao TOV AyopaoTn ouTe
anod €va TPITo MPOoWTIO va eTISLOPBMOEL TN CUCKEUN.

Ta avaA®olpa Tou KUAvdpou apaiwong dev KahUmTovTal anod

™mv gyyunon.

H eyyUnon Tou KataokeuaoTtn dev emnpeddel Ta dIKALOUATA

TOU KATAVAA®TH €vVAVTL TOU KATAOTHATOG ayopdg.

Eav nmapouactaotei BAARN oTov eEAgpwTnPA 0AG, TMAPAKAAOU-
UE va OTEIAETE TO EAATTWHATIKO TPOIOV, Hall Le Eva avTtiypa-
$o TG anddeiEng ayopdg, meptypadn g BAARNGS Kat TAN-
pwHEVA TA £E0dA ATIOOTOANG, 0TN dlelBuvaoN Tou €E0UGLOdO0-
nuévou o€pPig Tng GARDENA 1ou avaypddetal otnv
TeheuTaia oeAida.



H Termékfelelésség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelelésségi torvény értelmében nem feleliink a készilékeink altal
okozott karokért, amennyiben ezek szakszer(tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték. Ez értelemszszerlen érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.

CZ Ruéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zakona o ru€eni za vyrobky nejsme povinni ru¢it za $kody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto Skody byly zptsobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymeény dild nebyly
pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplfiky a pfFislusenstvi.

SK Zodpovednost za vady vyrobku

Vyslovne zdérazriujeme, Ze podla zékona o ruéeni za vyrobok nie smezodpovedni za Skody spdsobené nasim
zariadenim, ak su spdsobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouzili originalne diely GARDENA alebo nami
schvalené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odborni-
kom. To isté plati aj pre doplnkové diely a prislusenstvo.

GR Ynaimérnta npoiévrog

Kavouus oadeg OTL, oUpPwva HE TOUg vopouq napqymynq TV TIPOIOVTWY, dev eipaote unelBuvol yia
Kapia Znuid mou TIpOK)\T]er]KE arno 1o npotov uag eav de xpnotponomeanxv Yla OAeqQ TIG OUVBECELG aro-
AEL0TIKA Kal POvo Ta yviola eEapTtnpata 1 avtaAAakTika tTng GARDENA 1 av 1o o€pfig dev mpaypato-
nonénke oto o€pPig TNG GARDENA. Ta idla loXUouV yla Ta GUUMANPWHATIKA PEPN Kal Ta ageoouap.

SLO Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo za $kode, ki so jih povzrocile nase
naprave, v kolikor je bila povzro¢ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili upora-
bljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno
v servisu GARDENA oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo napravo in
pribor.

HR o0dgovornost za proizvod

I1zri¢ito naglaSavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne preuzimamo nikakvu odgovornost
za bilo kakvu $tetu nastalu pri uporabi nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi
nisu originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako popravak nije izveden u ovlastenom
servisu. Isto se odnosi i na nadomjesne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si piese-
lor de schimb si accesoriilor.

BG OrtrosopHocT 3a kayecTBoO

M3pnyHo nogyepTaBame, Ye CbINACHO 3aKOHA 3a OTTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME He HOCMM OTTOBOPHOCT 3a BpeauTe
NPUYYHEHN OT HaLIWTe ypeau, ako CblUMTe ca NPUYUHEHN OT HenpaBuieH PEMOHT MM NpY NOAMAHATA Ha YacTu He
ca usnonaeaHn opurmHanim yactn Ha GARDENA vnm yactn onobpeHn OT Hac U PEMOHTa He € U3BBLPLLEH OT CepBu3
Ha GARDENA nnu otopuanpaH crieumanmcT. ChlUoTo BaXu 3a JOMbIHUTENHATE YacTu 1 NPUHAANEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pdhjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Prasome atkreipti démesj, kad remdamiesi ,Masiny saugos” jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus
musy prietaisu, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei€iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA serviso centras ar
igaliotas specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu raditiem
zaudéjumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA dalam vai
ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats
attiecas uz papildinoSajam dalam un piederumiem.
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D EG-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestatigt, dass die
nachfolgend bezeichneten Gerate in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards
und produktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Gerate verliert diese Erklarung ihre Giltigkeit.

H EU azonosségi nyilatkozat

Alulirott, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, igazolja, hogy az alabb
felsorolt, altalunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvarasoknak,
EU biztonsagi norméknak és a termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A
készlilék velink nem egyeztetett valtoztatdsa esetén ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity

The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

F Certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné : Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et conforme aux
regles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de 'Union
européenne. Toute modification portée sur ce produit sans 'accord express de
Husgvarna supprime la validité de ce certificat.

CZ ES Prohlaseni o shodé

Nize podepsana spole¢nost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrzuje,
Ze nize oznaceny pristroj v provedeni, ktery jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky
uvedené v harmonizovanych smérnicich EU, v bezpeénostnich standardech EU a
ve standardech pro dany produkt. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla
odsouhlasena, ztraci toto prohlaseni platnost.

SK ES Vyhlasenie o zhode

Dolu podpisané spoloénost Husqvarna AB, 561 82 Huskvama, Sweden, potvrdzuje,
Ze dalej oznaceny pristroj vo vyhotoveni nami uvedenom do prevadzky spiia
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych Standardov EU a
Standardov $pecifickych pre produkt. V pripade zmeny pristroja, ktora nebola nami
odsuhlasend, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, bevestigt, dat het
volgende genoemde apparaat in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoet aan de eis van, en in overeenstemming is met de EU-richtlijnen, de
EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard. Bij een niet
met ons afgestemde verandering aan het apparaat verliest deze verklaring haar
geldigheid.

GR mMoTomoinTiké cupgwviag EK

H uroyeypappévn: Husqvarna AB, 56182 Huskvara, Sweden ruotomotei
OTL TA PnXavnpata mou urodelkviovtal KATweL, 6Tav ¢pelyouv ano
TO £PYOOTACLO, €ival KATAOKEUAOKEVA OUNWVA pE TIG 0BNYIEG TG
Eupwriaikng Kovotntag, ta KolvoTika rmpoturna acpaleiag Kat Tig
TpodilaypadEg. AUTO TO TUOTOTONTIKO SeV LOXUEL OE TIEPITTWOT TOU
Ta MPoidvTa TpomomnomBoly Xwpig ™V EYKPLON Kag.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, intygar harmed
att nedan namnda produkter 6verensstammer med EU:s direktiv, EU:s sékerhets-
standard och produktspecifikation. Detta intyg upphér att gélla om produkten &nd-
ras utan vart tillstand.

SLO I1zjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podijetje, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potrjuje, da v
nadaljevanju navedena naprava v razliici, ki smo jo poslali na trg, izpolnjuje
zahteve smernic EU, varnostnih standardov EU in standardov tovrstnih proizvodov.
Izjava ne velja za spremembe na napravi, ki niso opravljene v soglasju z nami.

DK EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekraefter hermed, at
enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overensstemmelse med
harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerhedsstandarder og produkt-specifikati-
onsstandarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er eendret uden
vor godkendelse.

HR Izjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrduje, da
navedene naprave koje smo poslali u trgovine, ispunjuju zahtjeve smjernica EU,
sigurnosnih standarda EU i i standarde istovrsnih proizvoda. Izjava ne vazi za
promjene na napravama koje nisu napravijene u skladu s nama.

FIN EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etté allamai-
nitut laitteet tayttévat tehtaaltamme lahtiessaan yhdenmukaistettujen EY-direktiivien
EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteisiin
tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme, johtavat tdman vakuutuksen
raukeamiseen.

RO UE - Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produ-
sului UE. Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fara aprobarea
noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvara AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive
armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard specifici di prodot-
to. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione
invalida la presente dichiarazione.

BG EC-Oeknapauva 3a choTBeTCTBUE

Mopnucanata thupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapvpa, e
OonMcaHuTe NOAONY ypeau, MycHaTy B Mpoaax6a ChrmacHo Halara crieLndukauva,
M3MbNHABAT M3MCKBAHNATA HA XapMOHM3nparuTe EC-avpexTusu, EC-cTanaapTv
3a 6e30MacHOCT 1 Creundu4HMTE NPOM3BOACTBEHM CTaHAAPTW. Mpi NpoMAHa Ha
ypena, KOATO He € CbIMacyBaHa C Hac, Tasu JeKnapauya rybu CBOATa BasnaHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, declara que la pre-
sente mercancia, objeto de la presente declaracién, cumple con todas las normas
de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de seguridad se refiere.
En caso de realizar cualquier modificacién en la presente mercancia sin nuestra
previa autorizacién, esta declaracion pierde su validez.

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab, et kirjeldatud
seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud direktiividele,
ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele. Meiega kooskélastamata
muudatuse tegemise korral seadmel kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

P Certificado de conformidade da UE

Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este meio
certificam que ao sair da fabrica o aparelho abaixo mencionado esta de acordo
com as directrizes harmonizadas da UE, padrbes de seguranca e de produtos
especificos. Este certificado ficara nulo se a unidade for modificada sem a nossa
aprovagao.

LT ES Atitikties deklaracija

Pasirasanti Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad Zemiau
nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina harmoni-
zuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, §i deklaracija
praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potwierdza, ze ponizej
opisane urzadzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do obrotu spetnia wy-
mogi zharmonizowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardéw bezpieczeristwa
Unii Europejskiej i standardéw specyficznych dla danego produktu. W przypadku
wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami wyja$nienie to traci swojg waznosc.

LV ES-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina, ka
sekojosi apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst harmo-
nizétajam ES direktivam, ES drosibas standartiem un produkta specifiskajiem
standartiem. Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta i deklaracija zaude
savu derigumu.

229



Bezeichnung des Gerates:
Description of the unit:
Désignation du matériel :
Omschrijving van het apparaat:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af enhederne:
Laitteiden nimitys:
Descrizione del prodotto:
Descripcion de la mercancia:
Descrigao do aparelho:

Opis urzadzenia:

A készllék megnevezése:
Oznaceni pristroje:
Oznacenie pristroja:
Ovopaoia TG CUOKEUNG:
Oznaka naprave:

Descrierea articolelor:
O603HaueHne Ha ypeauTe:

Seadmete nimetus:
Gaminio pavadinimas:
lekartu apziméjums:

Elektro-Vertikutierer

Electric Aerator

Scarificateur électrique
Elektrische verticuteermachine
Elektrisk Vertikalskérare
Elektrisk vertikalskeerer
Sahkokayttdinen pystyleikkuri
Scarificatore elettrico
Aireador eléctrico
Escarificador de relva eléctrico
Elektryczny wertykulator
Elektromos mélyszelléztetd
Elektricky vertikutator
Elektricky vertikutator
HAEKTPIKOG aVAHOXAEUTNG
Elektricni rahljalnik

Aerator / afanator electric
EnekTpudyecku aepatop 3a
TpeBa

Electric murudhutaja
Elektrinis vejos aeratorius
Elektriskais zalaju aerators

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom hatasu:
Zajszint:

Hladina hluku:
Vykonova uroven hluku:
STAOUN NXNTIKNG Tiieong:
Glasnost:

Nivelul de zgomot:
HuBO Ha wWwyma u MowHocTTa:
Helivdimsuse tase:
Garso galios lygis:
Skanas jaudas lTmenis:

gemessen /garantiert
measured / guaranteed
mesurée / garantie
gemeten /gegarandeerd
uppmatt / garanterad
afmalt /garanti

mitattu /taattu

testato / garantito

medido /garantizado
medido / garantido
zmierzony / gwarantowany
mért / garantalt
nameéreno / zaru¢eno
merana / zaru¢ena
uetpnBeioa / eyyunpévn
izmerjeno / garantirano
masurat /garantat
N3MepeHo / rapaHTMpaHo
moddetud / tagatud
iSmatuotas / garantuotas
izméritais / garantetais

93 dB (A)/94 dB (A)

Typ: Art.-Nr.: Tipusok: Cikkszam:
Type: Art. No.: Typ: C.vyr:
Type : Référence : Typ: C.vyr:
Typ: Art. nr.: Tunog: Kwd. No.:
Typ: Art.nr. Tip: St. art.:
Type: Varenr. : Tipuri: Nr art.:
Tyypit: Art.-n:o.:  Tunose: ApT.-Ne :
Modello: Art. : Taubid: Toote nr:
Tipo: Art. N2: Tipas: Gaminio Nr.¢
Tipo: Art. Ne: Tipi: Art.-Nr.:
Typ: Nrart.: EVC 1000 4068
EU-Richtlinien: EU szabvanyok:

EU directives: Smérnice EU:

Directives européennes : Smernice EU:

EU-richtlijnen: Mpodlaypadég EK:

EU direktiv: Smernice EU:

EU Retningslinier: Directive UE:

EY-direktiivit: EC-anpekTuBu:

Direttive UE: ELi direktiivid:

Normativa UE:
Directrizes da UE:
Dyrektywy UE:
2004/108/EC
2006/42/EC

ES direktyvos:
ES-direktivas:

2000/14/EC
2011/65/EC

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Date d’apposition du
marquage CE :
Installatiejaar van de
CE-aanduiding:
CE-Markningsar:
CE-Meerkningsar:
CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di rilascio della
certificazione CE:
Colocacién del distintivo CE:
Ano de marcagéo pela CE:
Rok nadania znaku CE:

CE bejegyzés kelte:

Rok pridéleni znacky CE:
Rok pridelenia oznacenia CE:
’‘ETOG TIOTOMOINTIKOU
nototntag CE:

Leto namestitve oznake CE:
Anul de marcare CE:

[oavHa Ha noctasAHe Ha
CE-mapkvpoBKa:
CE-margistuse paigaldamise
aasta:

CE- markéjuma uzlik§8anas gads:
Metai, kuriais pazenklinta
CE-zenklu:

2004

Harmonisierte EN:

EN ISO 12100
EN 60335-1

EN 60335-2-92
EN 13684

Hiinterlegte Dokumentation:
Deposited Documentation :

Documentation déposée :

Konformitatsbewertungsverfahren:
Conformity Assessment Procedure :

Procédure d'évaluation de la
conformité :

GARDENA Technische Dokumentation
M. Kugler 89079 Ulm

GARDENA Technical Documentation
M. Kugler 89079 Ulm

Documentation technique GARDENA
M. Kugler 89079 Ulm

Nach 2000/14/EG Art. 14 Anhang V

according to 2000/14/EC
Art. 14 Annex V

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V

Ulm, den 08.01.2014
Ulm, 08.01.2014
Fait & Ulm, le 08.01.2014
Ulm, 08-01-2014
Ulm, 2014.01.08.
Ulm, 08.01.2014
Ulmissa, 08.01.2014
Ulm, 08.01.2014
Ulm, 08.01.2014
Ulm, 08.01.2014
Ulm, 08.01.2014r.
Ulm, 08.01.2014

V Ulmu, dne 08.01.2014
Ulm, 08.01.2014
Ulm, 08.01.2014
Ulm, 08.01.2014
Ulm, 08.01.2014
Ynm, 08.01.2014
Ulm, 08.01.2014
Ulm, 2014.01.08
Ulma, 08.01.2014

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Représentant légal
Gemachtigde

Behorig Firmatecknare
Teknisk direktor

Valtuutettu edustaja
Rappresentante autorizzato
Representante autorizado
Representante autorizado
Uprawniony do reprezentacji
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocnenec

NOpIpog eknpdéowog Tng eTalpiag
Vodja tehni¢nega oddelka
Conducerea tehnica
YnbnHomMoLleH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

@A@C

Peter Lameli
Chief Technical Officer
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

232

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka

800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

Greece
MN.MANAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvay 92

Abrva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it
Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spoétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckan 0671.,
r. XUMKy,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

,Xumkn BusHec Mapk®,
nomeweHne OB02_04
Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husgvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

4068-20.960.09/0914
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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